¢Como integrarilos-cobeneficios en
una propuesta de valor de las SbN?
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Vivir con el agua - Estudios de caso

Kees Lokman | Director, UBC Co astal Adaptation Lab.|
Mayo 13, 2022
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Resumen

e Desafios en el Delta del Rio Fraser

e Necesidad de enfoques basados en
valores

e Vision general del proyecto Living
with Water (Vivir con el agua)

* Proyectos de estudio de casos de SbN
+ Proyecto piloto del dique viviente en la
bahia de Boundary
+ Proyecto de recesion de la marisma de
Sturgeon Banks
+ Vancouver Sea2City desafio de disefno
+ Proyecto de visualizacion de la linea

costera de la nacion Tsleil-Waututh
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Delta urbanizado

Se prevé un crecimiento 1 millon de personas y
500.000 empleos en los proximos 20 anos;

Entorno jurisdiccional complejo: 25 municipios, 11
Primeras Naciones y autoridades cuasi
gubernamentales que ocupan zonas costeras (POV,
YVR);

Pacific Flyway: la region alberga habitats criticos
para los peces (salmdn, arenque, esturion) y las
aves migratorias;

Estuario del rio Fraser: 102 especies en riesgo de
extincion local debido a la urbanizacion, la
fragmentacion de los habitats y el cambio
climatico/subida del nivel del mar.
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* Casi tres cuartas partes de los 250 km
de diques de la regidn son vulnerables
al desbordamiento de las inundaciones
costeras o fluviales

* Soélo el 4% de los diques cumplen las
normas provinciales actuales de alturay
diseno de diques.

e Se calcula que se necesitaran 9.500
millones de ddélares (2011) para
actualizar y reforzar los diques y
proteger la region contra los impactos
del cambio climatico y el aumento del
nivel del mar
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Enfoque basado en valores

“Lo que se considera una adaptacion exitosa y legitima... esta
determinado en parte por lo que la gente percibe que vale la pena
preservar y lograr, y estos a su vez dependen de sus valores y
objetivos subyacentes".

“Values, climate change, and implications for adaptation: Evidence from two communities in Labrador, Canada,” Global Environmental Change, 2013
Johanna Wolf, llana Allice, Trevor Bell
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Responsabilidad

« ¢Con quién y para quién es el proyecto?

« é¢Quién realiza la investigacion?

« ¢COmo participa la gente?

« ¢Qué voces se escuchan y en qué momento del proceso?

« ¢Qué resultados se obtienen y quién se beneficia de los
conocimientos producidos?

UNOFFICIAL TRANSLATION | TRADUCCION NO OFICIAL



Adaptacion y descolonizacion

4 RECONSTRUCTION

* SLOPE STABILIZATION 4 EARTHWORK REORGANIZATION

. RIPARIAN RESTORATION

Ly

"N limﬂ’] ! ' ! " / ; : A a ] DEMOLITION
wl”h ﬂ’ . ¥ ‘? Q Vs : 3 -

* ERUSION MITIGATION

eV SV &
B



Living with Water

1. Poner en primer plano las perspectivas
indigenas y los valores de la comunidad en n
los procesos de adaptacion a las |
inundaciones costeras;

2. Proporcionar herramientas de apoyo a la
toma de decisiones para soluciones
alternativas de adaptacion a las
inundaciones (por ejemplo, soluciones
basadas en la naturaleza, retirada
gestionada, digues multifuncionales);

3. Apoyar el desarrollo de acuerdos de
gobernanza a varios niveles para la
adaptacion a las inundaciones costeras
regionales.
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VANCOUVER SUN B.C. lacks overarching authority to oversee coastal flood
Business Opinicn Sports Arts Life Homes Travel Uriving Healthing The GrowthOp V management, ecosystem conservaﬁon: researcher
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managing ﬂoodmg as sea levels W A i A T S %
rise
Low-lying wetlands, salt marshes and natural assets could

well be potent tools to munage flooding us seu levels rise by up
to one metre over the next 80 years

VANCOUVER SUN

Building higher dikes may be a
losing battle, experts warn

Tough decisions lie ahead as climate change means "we're not
going to be able to permanently exclude water from some of
these areas."

Randy Shore
Dec 20,2020 - Last Updated 16 days ago * 2 minute read

SEEING CHOICES
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Glenda Luymes
Dec 05,2021 + December 5,2021 - 4 minute read - [J 39 Comments

Soatz are batterad by waves at the and of the White Rock P er during 2 winds-orm in Whitz Rock, 5 C.,
on Dec. 20, 2018.

DARRYLDYLK/THE LANADIAN I'RESS

Parts of Rrilish Columbia coulid see massive losses if the provinee doesn'l start
planning for flooding as ocean waters rise and storms surge due to climate change,
says aresearcher at the Lniversity of B.C. in Vancouver.

Cloba Tempersture Rise 'C

Under some climate-change scenarios, Rickmond, Delta, much of Surrey and arzas between
Coquitlam and Pitt M2adows would be in danger ot inundation due to rising sez levels. PHOTO BY
CLIMATECENTRAL.ORG

As sea levels rise, building higher walls may not be the best way to protect
property, infrastructure and ecosyslems ir: southweslern B.C., according to the
leader of a four-year project aimed at co-ordinating local adapration efiorts.

Low-lying wetlands, salt marshes and naturzl assets are not just valuable
habitat for wildlife, they might also be potent tools to manage flooding as sca Rancher Dave Zehnder in a riparian area. The head of Farmland Advantage works with farmers to
levels rise by up to one metre over the next 80 years, said Kees Lokman, protect and restore natural land, which can help prevent flooding. PNG

director of the UBC Coastal Adaptation Lab. |
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Iniciativas SbN

Boundary Bay Living Dike Pilot
Project

Sturgeon Banks Marsh Recession
Project

Vancouver Sea2City Design Challenge
(False Creek)

Tsleil-Waututh Nation Climate
Resilience / Shoreline Visualization
Project

7 PICS
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Proyecto piloto del dique viviente en la bahia de Boundary

Creacion de una pendiente gradual en la orilla del
mar para permitir el crecimiento de la vegetacion
de las marismas y mitigar/revertir la compresion
del habitat costero

e El digue proporciona un habitat critico para las
aves migratorias y los salmones jovenes

e El digue ayuda a atenuar las olas y a amortiguar
las mareas de tempestad

Existing Dike Alignment

e El digue puede nutrirse y adaptarse con el s
tiempo N

e Laaltura del dique es limitada en comparacién T eerm— : —///:\J——— e
con lo que se requiere para un dique estandar :

Figure 1: Schematic lustration of a potential Living Dike Option and a Standard Coastal 5ea Dike for 2 m of SLR
Based on existing coastal sea dike in Boundary Bay {shown as part of the Originol Ground)

Standard Dike location selected to minimize intrusian on existing land-use.
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Proyecto de recesion de la marisma de Sturgeon Banks

Desviacion de sedimentos y alimentacion gl /,,—\ e ge——_
4. g b s\ ¢ S d f

para ayudar a mitigar la erosion y
(re)establecer la vegetacion de la marisma

H . -":'— LARGE SBDIMENT DISPERSION AREAS
n te rmareaq l o ' & | Three target areas for larger, sand
£3 ™ sized §edlments tc mﬁmﬁd from
mounds by tides, waves, and currents

e La marisma proporciona un habitat critico
para las aves migratorias y los peces
jovenes

e La marisma ayuda a atenuar lasolasy a
amortiguar las mareas de tempestad

e La marisma proporciona beneficios
recreativos pasivos

e La implementacion exitosa de |la desviacion
de sedimentos limitaria la altura de los
futuros refuerzos del dique detras de la
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Vancouver Sea2City desafio de diseno

Reciprocate

Accommodaie

Explorar enfoques de adaptacion costera que
respondan a los retos de equidad social,
economicos y ecologicos planteados por el
aumento del nivel del mary las inundaciones
costeras

e Ampliar las herramientas de gestidn de las
inundaciones costeras

e Aumentar la concienciacién publica sobre el
cambio climatico y la subida del nivel del mar

: . ACKNOWLEDGE RECIPROCATE REPAIR
e Replantear el lenguaje y los plazos utilizados
para abordar la adaptacidén a las inundaciones ,‘) i il .;f( |
costeras l\( . (2 ‘, (. Sy
e Investigar los enfoques de adaptacidn costera a N LN alE,

la subida del nivel del mar mas alla de un metro
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Proyecto de visualizacion de la linea costera de la nacion Tsleil-
Waututh

Poner en primer plano las tecnologias indigenas
locales en el desarrollo de futuros de adaptacion
costera

e Dirigido por los indigenas y coordinado a
través de multiples jurisdicciones

e Dirigir con valores

e SbN que fomenten la administracion, el
intercambio de conocimientos entre
generaciones y la (re)conexion con la costa

e Desarrollo de iteraciones contemporaneas de
tecnologias costeras tradicionales (jardines de
almejas, jardines de raices de estuario, etc.)

e Uso de tecnologias inmersivas para explorar
las SbN con la comunidad
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Consideraciones para el futuro

e iQué valores se promueven en el proyecto y de
quién?

e Participacion de la comunidad en el desarrollo de
soluciones de SbN

e Necesidad de experimentacion y gestion
adaptativa

e Coordinacidén adicional para actualizar la
normativa y los reglamentos para la aplicacion de
las SbN

e Nuevas estrategias para satisfacer la ofertay la
demanda de materiales (sedimentos adecuados,
plantas, arrecifes de ostras, etc.)

e Un cambio en la educacion, la formacion y el
desarrollo de capacidades para garantizar que los
consultores sean capaces de
promover/planificar/disefiar/implementar/superv
isar las SbN

e Exploracion de como pueden incorporarse las SbN o
. , , . Cohen-Shaham, Emmanuelle & Walters, Gretchen & Maginnis, Stewart & Janzen,
junto con los métodos mas convencionales. Christine. (2016). Nature-based Solutions to address global societal challenges.
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